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Költ Btftsben Augustusnak 30-dik napján 1796-ih
efztendöben.

B e t s .

i  (ten Tseh Orfzágra nézve , a’ következendő 
felséges hirdatés tétetett közelebbről közön­

ségessé :
Mi második Ferentz etc.

,,Rendkívül fájdalmas volt mi néktink, a’ mi 
Orfzáglásunknak kezdetében, egy ólly kemény 
háborúba bonyolódva találni a? Monarchiát, a* 
millyen ez a’ jelenvaló hadakozás: és a* miilyen 
nagy volt ezen mi fájdalmunk , éppen óllyau nagy 
kívánsággal óhajtottuk mi íziintelenul, egy men­
nél hamarább való iartos békességet ízerezni. — 
Minden ember meg-gyözodik a’ felöli, hogy mi



ennek el-erésére, rmodén lenetseges emberi erőt, 
és efzeközoket eíő vettünk, és felettébb való ér­
zékenységünkre ízolgál nekünk a z , hogy a’ mi

ni gondoskodásunk áltál, a mi hiv jobba­
gyainknak illy sok pátriótai adományaik, és se­
regeinknek újjanton meg-bizonyitott vitézségeik 
melleit is, a’ dolog annyira nem vitethetett, hogy 
egy tifztességes és a’ Monárchiának kárára nem 
fzolgáló békesség fzereztethessék, sőt hogy sok­
kal inkább, mi egy különös végzés fzerént, a’ mi 
ólly sokáig tartó "fájdalmunknak meg-kettözteté- 
sére , azt fzemléini kéntelenek vagyunk, hogy az 
ellenség a’ mi Német Örökös Státussainkhoz, ne­
vezetesen pedig a’ mi kedves Tseh Orfzágunk’ ha­
táraihoz, mind jobban-meg-jobban közelittsen.”

„Már most tehát, hogy ezen Orfzág, az el­
lenségnek valóságos bé-ütései ellen, a’ leg lehe- 
tösebb és bizonyosabb módon oltalmaztathassék, 
és minthogy egy óllyan ellenségen, a’ miilyen ez 
a’ mostani, a’ ki napról-napra a’ maga nemzeté­
nek mind nagyobb nagyobb réfzét fegyverbe öl­
tözteti, és ellenünk vezéreli, tsak az eddig fel- 
állittatva lévő fegyveres seregeink által erőt ven­
ni, és ötét a’ mi Tseh Orfzágunk’ határairól el­
tartoztatni lehetetlen; ehez képest mi külömb- 
kiilombféíe plánumokat kivárnunk magunk eleibe 
terjeíztetni, a’ mellyek fzerént, emlitett Tseh Or­
fzágunk’ különösön bátorságba helyheztetödhes- 
sék ; hanem az elsőséget, és helybe hagyásunkat^ 
annak a’ plánumnak adtuk, hogy Provinciális Ka­
tonaság állittassék-fel, mindenek felett abból a’ 
tekintetből, hogy ezzel a’ Provinciális Katonaság 
íél-állitásával, az Orfzágnak minden történetben 
való kéfz, és hathahós védelmezése, ’s az Orfzág
lakossainak leg lehetősebb meg-kiniéllése , egy­
mással egyesülve vágynak. Ehez képest rendeljük.

 ̂ í-fzör. Hogy a’ Tseh Orfzág’ oltalmazására 
való kéfzületek, a’ Provinciális hatonatág neve­
zete alatt, haladék nélkül kezdödgyenek-el, és 
e’ végre, az egéfz nép között, minden 20-dik f#
jegyeztessék-fel,



2-fzor. A’ fel-jegyeztetctt fzeméljek , a’ fegy­
verben, és abban a1 Szolgalatban, a’ mellyre ók 
határoztatva vágynak, gyakoroltatni haladék nél­
kül kezdessenek-el, a’ melly végre, a" í'zükseges 
fő és alltifztek, a" Tseh Orfzági Generál Com- 
mandótól, ki-neveztetnek. Hogy pedig

3 fzor. Ezen emberek a’ fegyverben való 
gyakoroltatásra nézve, a’ magok lak-hellyeiktól 
a’ lehetőségig ne rncílze távozzanak, ezen végre 
a’ helységek, minden kerületekben ügy jégyeztes- 
senek-ki, hogy minden fel-jegyeztetett ízeméiig, a’ 
maga lak-hellyéröl, valamelly közel lévő helyre 
igazittathassék gyakorőltás végett.

4-fzer. A’ fel-jegyeztetteknek, az alatt az idő 
alatt, mikor a’ fegyverben való gyakoroltatás vé­
gett, lak-hellyektől távol léfznek, az ő tartatások 
éppen ügy meg fog lenni, mint a* táborban fzol- 
gáló katonaságnak. Ha azonban az a’ történet 
találja elő adni magát, hogy ezen el-kefzülve lévő 
embereknek hafznokat kellessék venni: akkor

5*fzör. Mindenek, az első parantsolatra, a* 
tudtokra adatott ÖíTze-gyülekezésnek hellyén meg 
jelenni, és ott, az ő vezérlesekre ki-rendeltetve 
lévő Commandótól, a’ további rendeléseket eb 
várni tartoznak. Ök azonban

6-Tzor. Tsak az Orfzág’ határainak fedezé­
sére léfznek határoztatva, és tsak azokon belő11 
hafználtatnak, azokon kivÜl pedig semmi törté­
netben, az ellenség ellen nem fordittatnak. A* 
mi akaratunk mindazáltal

y-fzer. A z,  hogy ezen embereknek nem tsak 
hogy az alatt, mig fegyverben maradnak, a’ tsa- 
tázó mezön lévő több fegyveresseinkhez hasonló 
módon, zsold és élelem rendeltessék, hanem e*
mellett

8-fzor. Azt is meg határozzuk, hogy azok, 
a’ kik közzüllök, a’ magokat elő adó alkalmatos­
ságokkal, vitézségeik által, magokat meg-külöm-
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boztetik, a’ több katonákhoz hasonló módon „ 
ezüst és arany emlékeztető pénzeket nyerjenek, 
és azokat, mint hazájokhoz mutatott különös ízol- 
^álattyoknak tifztességbeli jegyeit, mindenüt hor­
dozni jussok légyen , ’s az azokkal öíTze köttetve 
lévő pénzbeli hafzounal, egéfz életekben éljenek. 
Valamint végre

9-fzer. Hogy mind azoknak, a’ kik ezen Pro­
vinciális Katonáság mellett fzolgálni fognak, ez 
jövendőben, mindenkor érdem gyanánt fog t.ulaj- 
donittatni, nekiek minden alkalmatossággal elő 
menetel nyulytatik, és a’ hol az egyenesség meg­
engedi , az egyéb környülállások egy formák lé­
vén, az elsőség nékiek adatik.

„Mi ehez képest, közönségesen minden Tseh 
Orfzági jobbágyainknak eleitől fogva meg-bizo- 
nyitott hivségétől, és az ő bennek egéífzen külö­
nös tulajdon hazájok fzeretetéről reméllyük, hogy 
ők ezen parantso atunknak, magokat egéíz örö­
mest, és Önként alája adják, és hogy mindenek Ő 
közüllök, a’ fő rendűek úgy, mint az alatsonab- 
bak, a’ magok rendkívül való erejeket.,az ő Ki­
rályokéval egyesítvén, arra fogják fordítani, hogy 
az Orfzág, minden ellenséges bé-ütések ellen, anyi- 
val is inkább meg-őriztessék és oltalmaztassék, 
minthogy ez a5 fzempiilantat, az Orfzág minden 
hazaíiainak tulajdonára, és vallására nézve, a’ leg 
vefzedelmesebb, és minden embernek tulajdon 
java kivánnya, hogy magát, hozzá tartozóit, és 
hazáját, minden ereje és tehettsége fzerént oltal­
mazni , segittségül légyen.”

A’ mi Tseh jobbágyáinknak hazafi indúlat- 
tyokhoz, és kéltségekhez, a’ jelenvaló haza ol­
talmazó kéfzületekre nézve, mi annyival is inkább 
fzámot tartunk, hogy a.5 mint már feljebb emlitte- 
tett, a’ fzolgálat rövid ideig tartó léfzen, a’ melly 
a’ jelen lévő fziikségben, valamint az Orfzágnak
oltalmazására, az ő tulajdon vagyonnyaiknak, ja­
vaiknak , feleségeiknek ’s gyermekeiknek vélel­
mezésekre éppen úgy meg-kivántatik, és ok ma*



gokat ez által nemtsak a’ meg-igért jutalomra, 
hanem a’ mellett a’ hiv jobbágyok, és a’ haza va­
lóságos baráttyai ditsÖsségire is érdemessekké te- 
fzik , ’s egyfzersmind a’ magok Királyoknak kegyel- 
mességét, fzeretetét, és az attól való nagyra be- 
tsiiltetést, magoknak örökre meg-ízerzik, Költ 

Bc'tsbcn Aug. 21-dikén, etc,”
A’ Bankó tzédulák iránt pedig, ezen hónap­

nak 19-kén, ö Felsége ezen alabb meg-irt Pátenst 
adattatta-ki : M i Második de rent z ?s a* t. Mint- 
iiogy az 1784-dik eíztendöben kéfzittetett, és a* 
.lun. 14-kén 1795-ben költ Patens fzerént., abban 
az eíztendöben, Novembernek első napján íolya- 
matjában eredett Bankó tézdulák, nevezetesebben 
periig közüllök, az 5 és 10 forintosok, a’ velők 
való élés miatt, erössen el-fzakadoztanak , ügy an­
nyira, hogy azok a’ közönség kozott továbbá nem 
járhatnak, melly béli fogyatkozás a’ közönség­
nek sok dolgaira nezve akadályul lévén , ezen 
kissebb summájú Bankotzédulák pedig már most 
annyival is inkább fzükségesek, hogy azoknak, 
ennekutánna, a’ mi napnyugoti Gallitziánkban is, 
a’ közönség kezibe , kéfz pénz hellyett járni kelle­
tik: ezekre való nézve, hogy ujj Bankó tzédulák 
készíttessenek, az iránt magunkat meg-határoz- 
tuk, a’ mellyekkel az eddig folyamosában volt 
Bankó tzédulák, az ide alább meg-irt időkben, és 
hellyeken bé-váltattatván, a’ mostaniaknak, a’ 
közönség között való járások, azonnal meg-fzűnik.

1. §. Az űjj és originalis Bankó tzédulák, 
formájokra nézve minémüek legyenek, azoknak 
formájokat, a’ Patens mellé ragaiztatott, ujj Ban­
kó tzédulák formái meg-mutatják , a* mellyekkel, 
hogy valaki tsalárdúl ne élhessen, ennek el-távoz- 
tatása végett, azon Bankó tzédula formák , vastag 
és meg-festett, pappirosra nyomtattattanak, és 
azokon a’ Bctsi Magistratualis, és Bankó kassá­
nál lévő fő tifztvisek neveik, a’ valóságos, origi­
nalis Bankó tzédulákon lévő kéz Íráshoz, nem ha- 
sanlólag le-irva, hanem deák betűkkel, és ezen 
fejül való irás vagyon rajtok nyomtatva; slbbil*



dung eines Wiener-Stadt-Bankó-1lettels, a* melly
magyarul ezt téfzi: ^T BetsiBankó belt
dulának le-festese, vagy le-rajtolása.

• ,

2. §. Az újjonan kéfzitett originalis Banko-
tzédulák, mellyek ebben az efztendőben. Aug, 
első napján kéfzittettek % és a’ mellyeknek egy 

BetsiMagistratualis Tanátsos, a’ maga nevit tu» . 
lajdon kézivel alá-irta, a’ többek között az által 
is könnyen megismertethetnek, hogy az a’ végre 
kéfzitett fejér pappirossokon lévő, réfz fzerént 
festett, réfz fzerént világos tzirádák, hogyha a’ 
pappiros a’ világosság felé tartottatik, mind a* 
Bankó tzédula fzámát,mind pedig a’ fzokat meg­
mutatják,

g. §. A’ mostan kéfzittetett ujj Bankó tzédu- 
lák, ámbár a’ formájokra nézve, az eddig valók­
tól kiilömbözzének légyen i s ; de azoknak egyéb 
képpen, minden leg kissebb határok közé való 

* íz or itt ás on kívül, tökéletesen azon valórok léfzen, 
mint az 1771-ben Aug. első, és 1785-ben .Tun. első 
napjain költ Pátensek által meg-határoztatott Ban­
kó tzéduláknak volt; és

4. §. Minthogy a’ Bankotzédulák kéfz pénzt 
képzelteinek, annakokáért, azok ennekutánna is, 
mint fzintén ez előtt, minden közönséges, és akár- 
melly nevezet alatt, a’ Mi Magyar, Tseh, Galli- 
tziai, és Austriai Örökös Birodalmainkba lévő 
Kassáknál, Vámoknál, Harmintzadoknál, a4 5 raj­
tok lévő válórok ízerént, kéfz pénz hellyett fog­
nak el-vétettetni, és hasanlóképpen , minden Aera- 
rialis fizető heliyeknél, kéfz pénz hellyett fognak
ki-adattatni.

; s '  « j  • #

5. §. Ezen újj Bankó tzéduláknak, vagy kéfz 
pénzel való ki-váltásokra , vagy a’ kéfz pénznek 
Bankó tzédulával való fel-váltására, vagy na­
gyobb Bankotzéduláknak, kissebbekkel való fel- 
tserélésekre, vagy a’ kissebbeknek, nagyobbért 
való adások hefty ékül, a’ következendő kassák 
hataroztattak meg : a) ylustriában az Ens vizén 
alóli, a’ Betsi Bankó kassa, b) Tseh Orfzágban,t* \



a’ Bankal-Administrations fő-kassa. c) Morva Or
ízágban, a 'Brunt Bankal-Administrations kassa.
d) j Schlésidban a’ Troppaui Steuer-Oberamts kassa.
e) S l u s t r i á b a n Ens vizén felyiil, a’ Ad­
ministrations kassa. f) Belső Austriában, a’ Gre'tziv 
Klagenfurti és Laybacki Bankalis kassák, g) driest' 
ben, Gorzben, Gradiskában, és a’ Lit tóráiéban , a' 
Triesti Bankó tzédulás kassa. h) Magyar Orszá­
gon, a’ Budai, Kassai, Temesvári, és a’ hiúméi
Bankó tzédulás kassák, i) , a'
beni Bankó tzédulák kassája, k) Napkeleti 
tziában, a’ Lembergi Bankó tzédulás kassa. 1) Nap-
nyugoti Gallitziában, a’ Krukaui Bankó tzédulás 
kassa.

6. §. Ezen fennebb meg nevezett Bankó tzé­
dulás kassákra való nézve, ollyan rendelések fog­
nak teleltetni, bogy a’ mint eddig, úgy ennekután- 
na is, akár pénzért akarjon valaki Bankó tzédulát 
váltani, akár pedig Bankotzéduláéri pénzt, a’ kö­
zönség e’ béli tzélját, minden idő halasztáson kí­
vül el érhesse. Hogyha pedig a’ tartományok kö­
zül valamillyikben levő kassánál le tet t pénz, vagy
fjedig Bankó tzédula, rendkívül erőssen,és í’zokot- 
anűi váltatnék-ki , hogy vagy pénzért Bankó Izé- 

dulát, vagy pedig Bankó tzéduláért pénzt nem ad­
hatnának, ezen történetben-is óllyan rendelések 
fognak tétettetni, hogy azon kassába 14 napok, 
vagy pedig az Orfzágnak meílzeségéhez, félen va­
lóságához képest, leg feljebb 3 betek alatt, a* 
fzükséghez képest, mind pénz, mind pedig Ban­
kó tzédula elégedendő fog vitettetni.

7. §. Az újj Bankotzédulák úgy határoztat- 
tanak-meg, hogy azok a’ régibb, vagy a’ még 
mostan folyásában való Bankó tzédulák hellyett 
járjanak, mellyhez képest, az eddig járásban volt 
Bankó tzédulákat, újjokkal kelletik iel-váltani. 
Mellyeknek fel-tsérélések végett, azoknak birto- 
kossai, a’ fennebb meg nevezett kassákhoz uta*
sittattatnak.

8. §. Minthogy pedig a" 7 rendbéli ujj Ban 
kotzédulákn«ak, az egyízeribe járásba való indit-
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tatásokat, a kornyülanasoK meg nem engedik,, 
annakokáért azok közül a’ kissebbek u. ni. az 5 
és 10 forintosok, a’ mellyekben a’ közönség, ed- 
dig elé leg nagyobb fogyatkozást fzenvedett, 
temberben járni kezdenek a’ mi örökös Birodal­
mainkban, mellyhez képest,ezen időtől fogva, az 
arra ki-rendelt kassákba, annyi újj Bankó Izédula 
fog ki-kúldettetni, hogy azokkal a’ régieket, akár* 
mellyik rendbeliek legyenek is azok, bé-iehessen 
tserélni. E’ képpen fognak , a’ 25 és
50, JSovejnberben pedig a’ 100, végtére December­
ben az 500, és 1000 forintos üjj Bankó tzédulák 
ki-adattatni, circuiatioba botsáttatni, és általak 
a5 régiek bé-váltattatni.

9. §. Hogy pedig a’ régi Bankó tzédulák bé« 
váltattassanak, a’ circulatiobói egéífzen ki-vétet- 
tessenek , mind az Orfzágban benn, mind pedig 
kivül lévő azok birtokossainak, leg utolsó termi* 
xiusúl, az 1797-ben esendő Februáriusnak utolsó 
napja rendeltetxk-ki, melly elégedendő időnek el 
telése utánn , a’ régi Bankó tzédulákért, se pénz, 
se pedig pénzért régi Bankó tzédulák nem fognak 
többé ad attat ni, vagy azok másoktól el-vétettetni.

10. §. Minthogy a’ Bankó tzédulák kéfz pénzt 
képzeltetnek, tehát ebből az a' fzükséges követ­
kezés van, hogy az el-vefzetteket, sohólt nem 
találtathatokat, kéfz pénzel fel-tserélni nem lehet. 
Az el-fzakadazottak, vagy más egyéb képpen meg- 
romlodozattak pedig , tsak hogy rajtok a’ ízám 
látható légyen, a’ fennebb meg-nevezett kassák­
nál bé-fognak váltattatok

11. §. Minthogy az eddig elé fzokássá vált, 
el-fzakadozott, vagy más képpen meg-romlott 
Bankó tzéduláknak öfzve-enyvezések , pappirossal 
való öízve ragasztások, vagy pedig akár mi mód­
dal való öízve-foglalások, némelly viíízá élések- 
re a lkaim at o s s a got adtanak, erre való nézve, az 
ujj Bankó tzédulákat, illyen formán öfzve raggat- 
ni, fodozni, teljességgel nem léfzen íz abad ,° és
ez , azon Bankó Izedula beli summának el-veiztés6



alatt tilalmoztatik, és az óllyan öfzve todott fö­
dött Bankó tzédulák, a’ Ali Kassánknál, egynél is, 
se bé nem tseréltetnek, se pedig kéí'z pénz hely­
ijeit bé nem fognak vétettetni. Hogyha azért
valakinek el-fzakadozott Bankó tzédulája lenne, és
azt minden leg kissebb toldozás foldozáson kí­
vül, a’ fennebb meg-nevezett kassák közül, vala- 
mellyikhez el-vifzi, vagy el-küldi, a’ fzerént, azért, 
vagy ép, egéi'z tzédula, vagy pedig kéí’z pénz fog 
adattatni, és az iilyen el-ízakadozott, vagy más 
képpen meg-romlodózott Bankó tzédulák, a’ kör­
nyék beli, vagy filialis kassáknál, vagy a’ Status­
nak más bé-ízedo fő tiíztviselóinél, és Várme ­
gyék kassáiknál, mind kéfz pénzel való bé-íize- 
lések, úgy fognak el-vétettetni.

J2. §. A ’ ki ezen újj Bankó tzédulákat utánna 
tsinálni, vagy az igaz és törvényesen költ Ban­
kó tzédulákon lévő ízámokat meg-változtatni, na­
gyobbá tsinálni méréízlené, hogy sem mint azok 
kélzitve váltanak, hasansóképpen azok is, a’ kik 
a’ rajtok lévő kéz al-irását követni, a’ tzimert 
mettzeni, a’ Bankó tzédulák pappirossaihoz ha- 
sanlot tsinálni, vagy azoknak kéizittésekhez tar­
tozó formákat, pappirossokat, stempeleket, be­
tűket, tzirádákat, sajtokat, vagy akármi, azon 
ujj Bankó tzédulák kéizittésekhez tartozó egyéb 
efzközeket, mellyek a’ hamifs Bankó tzédulák ké- 
fzittésekre alkalmatosságot adhatnának, ki-adná, 
és e’ képpen a’ közönséges bizodalmot el temető 
vétekre, akár mi refzben is segittségül lenne, a’ 
gonofzság, akár véghez mehetett légyen, akár 
nem, és a’ Bankó tzédula meg-hamissittása, akár 
könnyű akár pedig nehéz légyen a’ meg-ismérésre, 
az illyetén fzeméljek, mint criminalis vétekbe 
elegyedtek, ügy fognak tartattatni, és a’ fzerént 
fognak meg is bűntetteim.

13. §. Ellenben pedig annak, a’ ki a’ hamifs 
Bankó tzédula kélzittöjét, utánna tsinálóját leg 
elébb önként fel-adja, bé-vádolja, hogyha a’ vád 
a ’ gonofz tévő tselekedetének világosságra való 
jöveteidre elegedendónek lenni találtatik, és az



által a’ gonofz tévő, a’ maga fselekedete felőli
meg~győzettethetik , az Hlyen bé-vádoló fzemélj- 
nek jutalamul, nemtsak az hogy a- kints tárház­
ból 10,000 forint adattatik, hanem e’ felett, ha 
azt kívánja, hogy az ő neve mások előtt tudva 
ne légyen, az is halgatásba fog tartattatok Hogy­
ha pedig valaki, az iránt téízen meg-határozott 
bé-vádolásthogy ez, vagy ama fzemélj hamifs 
Bankó tzédulát akár kéfzitteni, melly fel-adás, 
mind a’ meg-visgálásra, mind pedig a’ Eanko tzé- 
dula utánna való kéfzittésére, va^y meg-rontá- 
sára, elegedendo fundamentumul fzolgálhat, az 
illyetén fzemélj, a’ maga íel-adásahoz mérsékleti 
jutalmat fog venni. Hogyha pedig a’ fel-ad6 fze- 
i«élj, a’ gonofzságba maga is belé elegyedett, és 
ezen gonofzságot leg elébb ő nyilatkoztatta vol­
na ki, az illyennek az ö külömben meg érdemlett 
büntetése el-engedtetik, és hogyha a’ gonofz té­
vők között, nem ő volt a’ főbb, és másokat is 
gonofzságra tántorittó , a’ meg*érdemlett bünte­
tésnek el engedése mellett, még valami jutalmat 
is fog nyerni.

14- §* A* fennebb meg-irt jutalom pedig, 
annak is meg fog adattatni, a’ ki valahol, vala- 
melly idegen Orfzágban , a’ Bankó tzédulák utánna 
kéfzittőjét, vagy meg-hamissittoját, meg-rontoját, 
elegedendo képpen fel-fedezhető módon , azon 
idegen Udvarnál lévő Ministerünknek bé-adja. — 
Bétsben Aug. 19-kén 1796-ban ’s. a’ t.

Frantzia Ország.
¥

A’ Fr. Directoriumról Parisban annak kez­
dett hire futamodni, hogy Spanyol Orfzággal már 
bizonyoson offensiva es defensiva álüantziára 
ment volna, de mi ez iránt jót nem állunk. —  A ’ 
Génuai ujj követ Marquis , a’ Dtrecto-
rium ezen hónapnak 7-kén adott audientziát, ki 
is akkor a’ maga Credentionalissát által-adta. Az 
a’ hir, hogy Kellermann a’ Turini Citadellának el­
foglalását, és ezen város kő falai alatt egy tár,



bor fel-állittását kívánta volna, igazán ki-mond- 
v a , nem volt igaz.

Egy Bauregard, vagy tulajdonképpen Lutron 
nevezetű ember, a' ki a’ Kr. revolutió ki-ütése 
előtt, haj fodoritU), p irokás volt, a’ revolutió 
utánn magának s o k  mammonokot, kintseket gyiijt- 
vcn-bé, a’ többek között a’ Boulognei fa niagazi- 
i)um mellett fényesen epük Orízág házát, mellyel 
az jűrtds iái Gróf építtetett vala, és a’ nem régi­
ben guillotiniroztatott SaLm-hirburg Hertzeg fzép 
Palotáját is meg-vette vala, minthogy ötét egy­
néhány rendbeli gonofz tselekedetekkel vádolták, 
azért a’ napokban árestomba tétet tel ett.

A’ Fr. Directorium kül­
det*! követe, JÍubert Dubáyet, Júliusnak 17-ken 
érkezett vala meg Génuába. — La marque önként, 
ajánlotta magát, a’ maga Collegajának, Drouetnck 
oltalmazására, és ez is ötét arra fel-vette vala.

Generál-Adjutáns R ey , a’ ki Würzburgnak 
meg-vétele alkalmatosságával igen ditséretesen 
viselte vala magát, liasanlóképpen Polgár JSor- 
mánd is, az éfzaki Fr. ármádiának Brigadiros Ge­
neráljaivá tétettettenek.

PC kik a’ lyoni Postillonnak meg-öllettetősi­
ben réfzeseknek lenni találtattanak, azok közül 
ezen hónapnak 7-kén , hárman halálra itéltettenek, 
hárman pedig az el fogattattak közül, ártatlansá­
gokat meg-bizonyitván , ezek fzabadon botsáttat- 
tattanak. — A’ halálra Ítéltettek között van egy 
Alctzi \Sidó is, ez is réí'zes lévén a’ gyilkosság­
ban. — A’ három halálra Ítéltetett í’zeniéljek igy 
neveztetnek S urgue, Bernárd, és Courjol, de ezek 
a’ magak halálra való itéltetéseket, a’ Cassations 

Tribunálhozapellálták. — Gén. az
a’ hir, hogy ötét Hollándiábólviífzá akarnák hív­
ni. — Ezen hónapnak 7 és 8-dika között való éjt- 
fzaka, a’ Drouet, és Baboeuf öfzve esküdt ba- 
rátjai, a’ tömlötzböl erővel akarták vala őket ki- 
fzabadittani, de fel-tett fzándékokban tellyesség- 
gel nem boldogúlhattanak.



F. M. L. Kray, ezen hónapnak 19-kén, az 
iránt való tudósittast tett, hogy a’ 17-ben tarta­
tott titközet, felette kemény és véres volt. —  A1 
tsak most említett F. M. L. az ellenség nagy ereje 
miatt ugyan, magát Sulzbachtól vi/Tza huzni kén- 
telenittetett, de ez alkalmatossággal is, az ellen­
ség emberei közűi, 500 fogattattanak-el, a’ mint

E
edig mind a’ fogjok, mind pedig a’ parafztság 
efzelli, az ő embereiből 3000 nél többen el-este- 

nek, a’ mi vitézeink kemény tüzélések , és a’ lo­
vasság kardja áltál, a’ mellynek tagadhatatlan 
jele az, bogy ámbár az ellenség ereje nagy volt 
is légyen, de még is ö , F. M. L. Krayt, a’ maga 
viflzá húzásában nem akadályoztatta. Az ellen­
ség tifztviselöi is meg-valják azt, hogy ők soha 
se láttának óllyan derék lovas katonákot, mint 
a’ Vétsey regimentje a’ miilyen, a* melly a’ mint
nem régiben is meg-iratott vala,az ellenség közé, 
leg nagyobb bátorsággal vágott-bé.

A’ mi vefztségünk, az ellenségéhez képest 
igen tsekélység vólt , az el-esett tifzteknek nevei­
ket pedig, É. Olvasóinkai közleni, azért mulat** 
tyuk most-el, hogy azokat az É. Olvasóink előtt, 
isméretleneknek tartjuk lenni. — A’ Ve'tsey hufzár- 
jai közül, különösön jól viselték magokat, fő 
Hadnagy Tevalle, Kapitány Gr. W , fő
Hadnagy Gr. Wartenslében Ferdinánd, Gr. JSernes, 
Fejts a , és Al-Kadnagy Örmény. — Más regimen­
tekből is egynéhányon magokat igen jól visel­
ték; de azoknak neveikről úgy ítélünk, hogy ők̂  
a’ mi E. Olvasóink előtt ismeretlenek, és nevei­
ket azért nem irtuk-ki,

Ezen hónapnak 2g-kán, a* 69-dik fzám alatt 
költ Be'tsi Udv. Diárium mellé , az a9 különös tu­
dósittás ragafztatott, hogy Károly ő Kir. Hertzege, 
fő Hadnagy Gr. Wartenslében terdinándot, ki is 
ide tegnap előtt dél utánn érkezett-meg , azzal az 
örvendetes tudósittással kúldettfc-el, hogy az eb 
lenség a’ maga elé nyomulni kívánó ízándékó"

Hadi Történetek.
»



ban, nemtsak az hogy nem boldogulhatott, és a> 
fegyver Tármester, Gr. IVar tens lében vezérlése 
alatt lévő táborának fzárnya által rneg-akadályoz- 
tatott, hanem a’ mellett, magát nyakra főre kén- 
telenittetett viífzá húzni.

A’ Károly Hertzeg vezérlése alatt való tábor, 
Teiningenncl, ezen hónapnak 22-kén ütvén az eb 
lenségre , ötét viífzá nyomta, és e’ mellett, Neu- 
markon kerefztiil, Mldorjig és Kastellig kergette 
viílzá. — Károly ö Kir. Hertzegsége, a’ fegyver 
Tármester Gr. Wartenslében alatt lévő táborral 
egyesítvén a’ maga trupjait, 24-dikben újjra az 
ellenség seregére iitett, mellyet jól meg-vervén, 
ámbár az ö Kár. Hertzegsége trupjai el-fárodva 
váltanak légyen is, de 25-dikben is kergetvén az 
ellenséget, ötét JSorlmbergából és Erlángából, úgy 
kergette-ki, hogy magát Bámberg felé, a’ leg na­
gyobb rendeletlenségbe húzta viífzá.

Ezen fennebb irt tudósittás, a’ maga kór- 
nyülállásaival egyetemben rövid, idő múlva ki
fog adattatni, most pedig ó Kir. Hertzegsége, tsak 
annyit kívánt jelenteni, hogy az ezen alkalmatos­
sággal való veíztségiink igen kevés volt, az ellen­
ség ellenben felette sokat vefztett. — A ’ lovasság 
magát igen különösön jól viselte, melly is a ’ 24- 
dikben való tsatában, az ellenség 3 bataiilon- 
jai közé bé-vágván , őket mind egy lábig le-apri- 
totta, ki-vévén 2 stabalis és 29 tiszteket, meg 69$ 
köz embereket, a’ kiket fogságba hozott-el.

Magyar Orfzdg.

Palotzról Aug. 10-kén. Az Idén Istennek
hálá , mindenféle termésünk bövséggel vagyon, 
tsak a’ pénz igen ritka, ugyan azért az élet (ga- 
bo na) és a’ marha felette óltsó. — Az égi há­
borúk igen sok károkat tettenek, az emberek 
nem emlékeznek annyi viz áradásokra, mint a* 
mennyi ezen a’ nyáron volt, mellyek, a’ ré- 
teinken, a’ sok füvet, és ízénát, mind semmi-



ve tették. — A’ meny-kövek is gyakron hulla, 
nak, ölnek, égetnek, és a’ napokban is, egy fze. 
gény aflzooyt, az utón agyon ütött. — .
nán a’ tifztartó házába ütvén, azt meg-égette.

Lájztomérban, egy gazdának élés kamaráját meg. 
gyújtván, minden eletét, és két fzekerét porrá 
égette. — Ezen hónapnak 5-kén is , az ég ifzonyy 
képpen zengett, villámlott, és óllyan nagy eső 
esett, hogy a’ mezőben a* kereíztek mind által- 
áztak. Ha tovább is igy tartana az idő, az élet 
a’ mezőben, mind ki-tsirázna; most vágjon ízük- 
ségünk a’ jó időre, hogy életünket (gabonánkat) 
kár nélkül bé-hordhassuk.

é
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Elegyes Tudó sitt ás ok.V ' r
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Hágából Aug. j^-kán. A mi eddig 
volt Ministerünk, Polgár , a** közelebb
mült kedden érkezett onnan ide vifízá. — A’ Hol­
landiai Provincialis jidministratió azt decretálta, 
hogy kőitsönbe, újjolag erőfzakkal kellene pénzt 
fel-venni. —  A’ Nemzeti Gyűlléshez 200 ízeméi- 
jek azért adtanak-bé Instantziát, lrogy az ő Hmé- 

rikábavaló által-mehetések végett, nékiek Passus 
adattassék. — Zélándiából hogy mindenféle ga­
bona nemeit ki-vihessék, ismét meg-engedteteit. 
A ’ Frankfurti Aug. 9-kén irt levelek azt hirlelik, 
hogy Gén. Jourdán 8 divisioknak a’ feje, mellyek 
közül 4 a’ Gén. Kiéber, 4. pedig , a’ Gén. Márceau 
vezérléseik alatt vágynak, -— A ’ köz embernek, 
a’ kenyerén, és húsán kivűl, napjában tsak har­
mad fél Solsa vagyon.

#
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Meg ály Barna!ne fufs, ez is a’ fzátnodra,
Van öfzve pakolva, vedd hát a’ hátodra,

*S v i g y e d - Báádenbe. —  Nem egyebek ezek, 
Virágok , bokréták. — Szép alfzonyi kezek 

Szedegették óké-. ; azért betsesebbek 
Léíznek a’ Kurírnak, kelemetesebbek.

I
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Alj meg hát jó Barna !a’ táskádba ízúram 
Őket, melljek ezek:

Drága kedves Uram!
Midőn egy véletlen őreim fzivünk hattya,

Azt nyelvünk egy könnyen , nem magvaráz-
h a 1 ty a ;

Mert illyenkor fztvünk öfzve fzorittodik,
’S az által értelmes ízavunk el-fogodik.

Én ugyan réízemröl valóban úgy jártam,
Fülem ólly hir ütvén, a’ meílyet nem vártain. 

Tudnillik egy ifjú alfzonyom, ’s barátom,
Velem ízem közt jővén, midőn őtet látom, 

Meg-fzollitván kérdi: — Tudok mi újságot?
Vagy más fzép vidittó kedves muíattságot? 

Felelék: én semmit illyent nem mondhatok, 
Mivel újságokat nem olvasgathatok.

Mond ö : ha te nem tudfz, majd mondok én néked, 
Ugyan jó magossra, emelték a’ Ezeked!

Bctsi Magyar Kurír trombitásoddá lett,
Midőn az újságban hir fz árny ára fel* vett.

És hogy e’ befzédem jobban fel-vehessed,
Homályoska fzavam inkább meg-érthessed, 

Tudd-meg: az újságban, Musád ki hirdette,
És ci’ két hazában, fzéljel-erefztette,

Azon versid értem mellyeket küldettél,
Egy jó barátodnak, ’s válafz képpen tettél.

Én ezen beízédre tsak nem el-ájjultam
Szivem el-fogod ván, éppen meg-némúltam; 

Mert az én verseim, még felette gyengék,
Nints bennek elmésség, ’s merő azon ’sengék. 

És igy arra koránt sem is érdemesek.
Légyenek hazánkba hogy esméretesek.

De ha e’ kegyes Ur, ki-trom bitáltatta
Gyenge Musárn’s e’ kép ízárnyra botsáttatta.

Én ezen Ő tettét viílzá nem vonhatom
%

És a’ mi már meg van, meg nem másolhatom, 
Hanem adossának magamat esmérem ,

Mivel érdem felett adta-meg a’ bérem.
Nem is halafztom a’ fizetést sokára

Léfzek ma vagy" hónap, kéfz udvarlására.



Az Urnák is pedig bár esméretlennek
De töllem úgy vélem, tám nem idegennek 

Köfzonöm ízivesen, és két térd hajtással
Sőt ha meg-engedi, jobb kéfz tsokolással. 

Hogy gyenge JVlusámat ítélte méltónak
Arra,réfze légyen, hogy a’ Hírmondónak 

Én is kötelezem kéfz fzolgálatjára
Magamat az Urnák parantsolatjára.

Óhajtván egyízersmind fris jó egésséget,
Ajánlok mind holtig tartó fzivességet

*  *
*

Midőn ez írásom éppen el-vegeztem
Kalendáriumban nap fzámokat néztem 

9S ott Sámuel neve akadván fz érném be,
E’ gondolat jőve, hirtelen efzembe:

Decsy Ür Sámuel! neve napját érte,
Érte, mert hogy érje, a’ jó Istent kérte.

Érjen továbra is Jyefztori időket,.
Szive fzerént tellyes jókkal menendőket, 

Tartsa-meg a’ Nagy Ür, hazánknak javára.
Hogy lehessen ennek kéfz fzolgálatjára. 

Fényijén neve, hire, mint nap fényessége 
Betses életének, soká légyen vége.

Szűz Havának 22-kén 1796-ban.
F. J.
E. J. ,

% *
*
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Itten Bétsben, mint bizonvost, úgy befzéllik, 
hogy a’ Karatsai regimentje béli fő Hadnagy, Gr, 
Bánjfi György, ki is már a’ B. regiment-
iibe fogna által-menni, G. Farkas Ür ő
Excellaja léányát, Gr. Keme'ny A nnát, magának 
házos társul a’ napokban el-jegyzette volna.

1 }  c D. S ,




